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6. Aos Secretarios-Adjuntos compete assegurar, no ambito
das respectivas areas de intervengdo, a implementagio das
medidas que sejam fixadas pelo Conselho.

7. Os meios financeiros necessarios ao funcionamento do
Conselho serio inscritos no OGT na verba afecta ao Gabinete
do Governador.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 12 de Outubro de
1990. — O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.
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Despacho n.° 131/GM/90

A concretizagdo das medidas de politica que visam assegurar
os objectivos fixados na Declaracao Conjunta dos Governos da
Repiiblica Portuguesa e da Repiblica Popular da China sobre
Macau, designadamente no que se refere & problemdtica da
implementacao das politicas da transi¢do, num quadro em que se
continue a promover o desenvolvimento e a preservar a
estabilidade, levou a que diversas iniciativas fossem tomadas
com vista a sua implementagao no pouco tempo de que se dispoe
para que se cumpra a transigao.

Assim, um ja vasto conjunto de medidas integram- a estratégia
da Administragdo neste dominio, quer no que se refere a
adopgdo de ajustamentos nos sistemas politico, social e educa-
tivo do Territ6rio, quer no que se prende com uma intervengio
progressivamente abrangente das acgdes de ensino/
/aprendizagem das linguas portuguesa e chinesa, a par da
publicagdo de um conjunto de medidas legislativas que relevam
da satisfagdo daqueles objectivos.

Importa referir que, fruto de um processo historicamente
determinado, s6 recentemente se consagraram na Administra-
¢ao linhas de acgdo politica conducentes a maior participagao e
envolvimento da generalidade dos habitantes locais nos interes-
ses de Macau.

A acgao a desenvolver nos préximos anos pautar-se-i pela
recuperagao, de forma acelerada, de mecanismos de gestao,
visando a preparagdo do elemento humano de todos os sectores
de actividade, designadamente do que exerce fungGes nos
servicos publicos, na perspectiva da transi¢ao, salvaguardando-
-se 0Ss Vvdrios interesses em presenca.

A importancia de se promoverem de forma continuada, o
estudo, a programagdo, a dinamizacdo, a concertagio e o
acompanhamento dos projectos que estiao a ser implementados
conduz a necessidade de se criar uma estrutura, nesta fase sob a
forma de equipa de projecto, que garanta aquela actividade e
assegure espagos de reflexao e debate publicos.
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Importa sublinhar o carécter flexivel e gradualista do modelo
que se institui e o facto de se seguir a criagdo de um grupo de
trabalho, que agora se extingue, que elaborou um conjunto de
propostas e recomendacdes que em parte tém vindo a ser
consideradas.

N

Pretende-se, assim, dar resposta 3 necessidade que vinha
sendo sentida na Administragao de um acompanhamento global
e institucionalizado de toda a complexa temdtica da transigio
indo ao encontro do crescente interesse que se tem vindo a
revelar na opinido publica sobre o assunto, e dos desenvolvimen-
tos que de forma partilhada, o mesmo tem merecido no seio do
Grupo de Ligacdo Conjunto Luso-Chinés.

Assim, tendo em consideragdo tratar-se de matéria que o
Governo tem por prioritdria e inadidvel, ao abrigo da alinea b)
do n.°1 e do n.° 2 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau,
promulgado pela Lei n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, na redacciio
que lhe foi dada pela Lei n.° 13/90, de 10 de Maio, conjugado
com o artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto,
determino:

1. E criada uma equipa de projecto com a designagio de
Gabinete para o Estudo e Planeamento dos Assuntos da
Transigdo, abreviadamente designado por GEPAT.

2. O GEPAT tem por fim a promogio de estudos, a
formulagio de propostas de politicas, o planeamento e o
acompanhamento de toda a actividade relativa ao processo da
transigdo, competindo-the designadamente:

a) Promover a dinamizagdo de actividades conducentes a
efectivagdo das préticas da transicdo;

b) Promover os estudos tendentes a determinar o tipo de
medidas e a oportunidade da sua implementacio, relacionadas
com o processo de transigio;

¢) Recolher, tratar e estudar a informagio disponivel sobre
politicas que se inscrevam no dmbito da transigdo;

d) Promover informagdo necessdria ao tratamento das ques-
toes da transigdo junto dos responséveis pela gestio dos servigos
plblicos;

e) Institucionalizar ou optimizar meios que permitam um
adequado esclarecimento e envolvimento da opinido publica
para a questio da fixagdo dos cidadidos de Macau ao Territorio;

f) Formular propostas de programas integrados, projectos e

pareceres, relativos a actividade a realizar no ambito das
politicas de transigao;

g) Garantir uma concertagiio supra-sectorial e 0 acompanha-
mento da globalidade dos programas ¢ medidas que se situem na
linha da transigao;

h) Assegurar a cooperagéo e informagao dos servigos piblicos
¢ demais entidades do Territério que sejam de considerar na
formulagio de politicas relativas & transi¢do e na sua implemen-
tacio;

i) Criar condigdes que levem as entidades responsaveis pelo
planeamento e pela execug¢do das medidas governativas relativas
a transigéo a adoptarem uma gestao do tempo que seja adequada
ao periodo de transigdo fixado;

j) Assegurar o fornecimento ao GLC das informagdes,
material e pareceres solicitados.

3. O GEPAT ¢ orientado por um coordenador, nomeado em
comissdo de servigo, por despacho do Governador.

4. Ao GEPAT poderio ser afectados funcionirios mediante
requisicio ou destacamento, podendo ainda ser proposta pelo
coordenador, a afectagio de pessoal em regime de contrato nas
formas previstas no artigo 21.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro ou mediante celebragio de contrato
individual de trabalho. Para além dos direitos e deveres
inerentes aos funciondrios piiblicos, o pessoal afecto ao GEPAT
terd os especialmente estipulados nos despachos de nomeagio
ou nos respectivos contratos.

5. O GEPAT poder4 solicitar a quaisquer servigos a colabora-
¢ao e informagao que se revelem necessarias aos seus objectivos
e reunird ordinariamente de 2 em 2 meses e, extraordinaria-
mente, por proposta do Coordenador, com os directores dos
servicos e equiparados, para reflexdo, estudo e debate dos
assuntos da transi¢do, que se projectem nas respectivas areas de
competéncias, com vista a elaboragdo de programas e metodolo-
gias de intervencao.

6. Nas reunides referidas no niimero anterior a realizarem-se
no ambito de cada um dos Gabinetes do Governador e dos
Secretdrios-Adjuntos deverio participar os chefes dos respecti-
vos gabinetes que servirao de moderadores.

7. A duragio maxima previsivel do GEPAT ¢ de dois anos,
tendo em vista a criacio de uma estrutura permanente que
abarque as suas competéncias.

8. O apoio necessario ao inicio imediato dos trabalhos serd
prestado pelo Gabinete do Secretario-Adjunto para os Assuntos
da Transigao.

9. As despesas com a instalagdo e funcionamento do GEPAT
serdo suportadas, no corrente ano, por verbas a inscrever para o
efeito, no OGT, na tabela de despesas do Gabinete do
Secretdrio-Adjunto para os Assuntos da Transigdo.

10. E revogado o Despacho n.c 100/GM/88, de 9 de Setembro.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 12 de Outubro de
1990. — O Encarregado do Governo, Francisco Luis Murteira
Nabo.
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Despacho n.° 132/GM/90

Nos termos do n.° 3 do Despacho n.° 131/GM/90, e do disposto
na alinea b) do n.° 1 do artigo 23.° e do artigo 41.° do Estatuto de
Trabalhadores da Administracao Piblica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.© 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugados



